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 چكيده
و گيلكي از هرهاشيگوتالشي .ي داردورانشيگوچند تالشي بيرون از گيلان هم يي كنارة درياي خزرند،

و به لحاظ تاريخي، از جهتي با لهجه و تالشي فقط از جهاتي به گيلكي شباهت دارد هاي مركـزي ايـران
آن. هاي تاتي نزديك است لهجه شـود، بـهي تالشي كه در گيلان به آنها تكلم مـيهاشيگوبا اين حال،

و دستوري و واژگاني ي هـاشيگـو مخصوصـاً-يي بـا گيلكـيها شباهت،ها تفاوت، در ضمن لحاظ آوايي
ي اين دو زبان فقط از منظـر آواشناسـي تـاريخيها شباهتوها تفاوتر اين نوشتهد. دارد-غربي گيلان

شدها زبان .ي ايراني بررسي خواهد

 تالشي، گيلكي، ايران باستان، آواشناسي:هاي كليديواژه
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ازت وها زبانالشي يي از جمهـوري هـا بخـشي ايراني است كـه در حاشـية دريـاي خـزر
تالشـي)1: انـد بعضي آن را به سـه گـروه تقسـيم كـرده. شود آذربايجان به آن تكلمّ مي

و  در)2ي ساحلي جمهوري آذربايجانها بخششمالي، در اطراف آستارا تالشي مركـزي،
و  و هشــتپر و ســاير منــاطق تالشــي جنــ)3حــوالي اســالم و ماســال وبي، در شــاندرمن

و تالشي شـمالي).39ص،كهنينغزگو(كوهستاني گيلان  تالشي جنوبي تحت تأثير گيلكي
ي مختلـف گيلكـيهاشيگواما؛)354ص محمودي بختياري،( بيشتر تحت تأثير تركي است

و شرقي تقسيم كرد كه سفيدرود مـرز ميـ را مي ان آن دو توان به دو دسته گيلكي غربي
.است

ها مصوت
از6تالشي ؛ به عبـارت)41-40، صـص كهنينغزگو(a،â،i،e،u،ə: مصوت دارد كه عبارتند

وoديگر در مقايسه با فارسي üيك مصوت گرد پيشـين. را اضافه بر فارسي داردəندارد

و پيش ازuهم دارد كه واجگونة  lüla،»دور« dürآيـد، مثـلي لثوي مـيها صامتاست
ey؛yčâماننـد ây؛»عيـد« aydماننـد ay: تالشي چهار مصوت مركـب هـم دارد.»لوله«

.»قيمت« qəymatمانندəy؛ deyمانند
ازها مصوتاين.ي تالشي استها مصوتي گيلكي نيز تقريباً همانها مصوت ،a: عبارتنـد

i،u،e،o،əبنا براين در گيلكي برخلاف تالشي، مصوت؛oمصـوت.يمهم دارoدر واقـع
oبـهuآيد يا حاصل تبديل ثانويمي» شغل«oql š»صبح« sobيا در كلمات دخيل مثل 

و بلند در گيلكي، برخلاف تالشي از بينها مصوتتمايز. تحت تأثير فارسي است ي كوتاه
ūوuو)»بيـل« bilو» فيـل« filمثل(اند شدهiهر دوīوiرفته است؛ به اين معنا كه

يكـي شـدهoهـم بـا owمصوت مركب).»گول« gul،»گل« gulمثل(اند شدهuهر دو
 هـا مصـوت، گيلكـي owعلاوه بر). ,p.66Stilo(»جلو« julo،»نوبت« nobetاست؛ مثل 
هـم)»تبـر« tuorماننـد( uoو)»پـاييز« paizماننـد( ai)»كاهو« kauمانند( auمركب
ت).40صپورهادي،(داريم  uهـا همـه جـا تبـديل بـه پيش از خيشوميâالشي مصوت در

در گيلكـي شـرقي).42ص، كهنينغزگو(» زبان« zumun،»ران« run،»نام« num: شود مي
» دانـم مـي«donəm: شـود بدل ميoبهaافتد؛ ولي هم، نظير اين تبديل آوايي اتفاق مي

.danəm()pگيلكي غربي( 660 Stilo, .(

ها صامت



ي فارسـي اسـت، جـز آنكـه در تالشـي همـزه نـداريمها صامتتالشي همانيها صامت
؛ بنا براين، در الگوي هجـايي تالشـي)برخلاف گيلكي كه از اين جهت مثل فارسي است(
v)مثلa»او«(وvc)مثلâv»آب«(وvcc )مثلafč»كهـنينغزگو(هم داريم)»مزهبي ،

شـود؛ در بعضي شرايط آوايـي ظـاهر مـي است كهvهم واجگونةw مصوتمين.)42ص
در.»ها لباس« xalâwun،»جوها« žawunمثل  بـا فارسـي، هـا صـامت تفاوت ديگر تالشي

zدر تالشـي دانسـتنو دامـاد«داريم، مثـلdاين است كه گاهي در آنجا كه در فارسي 

كلمـاتي ديگر آنكـه ). ادامة مقاله←دربارة اين صامت در گيلكي( zamâ ،zuniste: داريم
با زدنو زنمثل  ايرانـي باسـتان، ماننـدjرشوند؛ بـه عبـارت ديگـ تلفظ ميžدر تالشي

و كـردي، در تالشـي هـمهاشيگووها زبانبعضي  ي ديگر ايراني، مثل پهلـوي اشـكاني
و نه كلمـات دخيـلhبه جاي. شده استžتبديل به داريـم؛xمعمولاً در كلمات اصيل

ص(»هندوانه« xendonaمثل  )16صادقي،

و تالشـيها صامتهمانها صامتدر گيلكي نيز qانـد، جـز آنكـه در گيلكـيي فارسـي

و به جاي آن يامـا در گيلكـي هـم بقايـا.»عيـد قربـان« γurbanداريـم؛ مـثلاγً نداريم
و از ايـن جهـت گـاهيها زبانهاي آوايي ويژگي ي شمال غربي ايران به جا مانده اسـت؛

ي آوايي در گيلكـيهايژگيوشود، هر چند كه تحت تأثير فارسي اينميشبيه به تالشي
گوينـد مي zamaرا در گيلكي داماد؛ مثلاً)(Stilo,p.660اه دربارة اين ويژگي(اندك است

وو اروپا هندģ*از( را بـر خـلاف تالشـي دانسـتن، اما بن مضارع)ايراني باستاني dz*يي
dan-را و درsهـاي جنـوب غربـي يي كـه در لهجـهو اروپـا هندk′ų. گويندمي dilو دل
و شده، گاهي در گيلكي مانند لهجه spهاي شمال غربي لهجه هـاي جنـوب غربـي اسـت

؛ امـا تالشـي غالبـاً»شـپش«səbəj،»سگ«səgهاي شمال غربي؛ مثلاً گاهي مانند لهجه
ي هـا صـورتو( asbaيـا əspa: هاي شمال غربي را حفظ كـرده اسـت همان ويژگي لهجه
. esbajو espejو) هاي ديگر تالشي ديگر در لهجه
و گـاهيsهاي جنوب غربي گاهي مانند لهجه يي،و اروپا هند tr*در گيلكي r(*θrشده

> hr) ؛ مانندpəsər»و» پسرdare »تالشي از اين جهـت ). در فارسي» دهره«قس(» داس
ن گه داشته اسـت؛ هـر چنـد كـه تالشـي هم طبعاً خصوصيات شمال غربي خود را بيشتر

و حتي مركزي هم گاهي به واسطة تأثيرپذيري از گيلكي صورت  را رهـا تـرميقدجنوبي
آن داساند؛ مانند كرده و اسالمي به و در تالشـي شـمالي مـي dâzكه در ماسالي گوينـد
dare )669صدوست، حسن (*dųل هـاي شـما ايراني باستان در گيلكي گاهي ماننـد لهجـه



هم»در«bərشده، مانندbغربي از. شده اسـتdərدر لهجة گالشي، ولي گاهي تالشـي
 barتالشـي دري شمال غربي را بيشتر حفظ كرده است؛ مثلاً بـههايژگيواين جهت هم 

و بهrdياrtايراني باستان گاهي rt*در گيلكي. گويند ميbaو بدل نشـده اسـت؛lشده
؛ امـا»پـل« pard: تالشي هم، گاهي اين تغيير اتفاق نيفتاده اسـتدر.»پل« purd/tمثلاً 

يي كـه در ايرانـيو اروپا هندl*.»گل« vel،»سال« sâlبيشتر اوقات شاهد آن هستيم؛
در» روبـاه« luasهـاي گيلكـي بـاقي مانـده اسـت؛ ماننـد باستان نيست، در بعضي لهجه

).rəbâs:؛ تالشيlopāsaتيسانسكرقس(گالشي

و گيلكي بيان شد اك و هـا صـامت دربارة جـدول(نون كه كلياتي دربارة دستگاه آوايي تالشي
ــوت ــا مصـــ ــي هـــ ــو←ي تالشـــ ــنينغزگـــ ــص كهـــ ــي47-41، صـــ ــارة گيلكـــ ؛ دربـــ

Stilo, pp.660-61)(،تـرقيـدقي ايـن دو گـويش را هـا صـامت توانيم تحول تاريخي مي 
)و يارشــاطر منــابع هـنكينغزگــودوســت، پورهـادي، شـواهد از حســن(بررسـي كنــيم

).آوري شده است جمع

1.*k و گيلكـي معمـولاً همـان مانـد؛ بـاقي مـيkايراني باستان در آغاز كلمه، در تالشي
در تالشـي درkدارهـاو واك هـا مصـوت پـس از. kard، گيلكي kârdaتالشي : كاردمانند 

و در بعضيkها بعضي لهجه تالشـي : گرگ؛ مانند شده استgو در گيلكيهشدgمانده
vâk/g ،varg )اسالمي(؛ گيلكيgurg )رشتي(،vərg.

2.*g از و گيلكي بـاقيو واكها مصوتايراني باستان در آغاز كلمه، پس دارها در تالشي
و پايان كلمه در بعضي. gabگيلكي،gâتالشي : گاوماند؛ مانند مي ي هـاشيگـو در ميان

و در بعضيqتالشي، گاهي  mazgو mazqبـاقي مانـده اسـت؛ ماننـدgديگر همان شده
 گاهي نيز از آخر كلمات در تالشي حـذف شـده اسـت،. ماند باقي ميgدر گيلكي ). مغز(

)tifگيلكي(» تيغ« tiمانند

3.*xًايراني باستاني در هر دو زبان معمولاxتالشـي: خـر شود؛ مانند ميxar،گيلكـي
xar .تالشي هاي در بعضي لهجهxبدل بهhشده است؛ مانندhuni »در» خـاني، چشـمه
و سـپسhچـون اول بـه(شـود در تالشي حذف ميxگاهي نيز. سري پره hبـدل شـده

.»سرخ«sərمانند) حذف شده است



1/3.*xtايراني باستان :xو تالشي معمولاً حذف مي  dutarشود؛ ماننـد در آن در گيلكي
در رشـتي(» خفتن« xate؛»پختن« patteتالشي،)pəxtر رشتيد(» پخته« pat،»دختر«

xuftمع)رشتي تحت تأثير فارسي است؛ قس؛ .در تالشي» تخت، ميز« təxtهذا

2/3.* xrايراني باستان در گيلكيhشود؛ مانند ميhin- < xrīnā-»مگر آنكـه»خريدن ،
تالشـي هـم خوشـهدر.»خـرد«xərəd» خـروس« xurus: خوشة صامتي شكسـته شـود

.»خريدن« xariye: شود شكسته مي

3/3.*xš ــه ــان، ب ــر دو زب ــتان در ه ــي باس ــدšايران ــت؛ مانن ــده اس ــاده ش ــبس  ش
(xšap- >) : تالشيšav،گيلكيšow .

4.č*و گيلكي طي كرده اسـت و. ايراني باستان تحولات مشابهي را در تالشي در ميانـه
؛ گـاهي ماننـد»زيـر« jir،»سـوز« sujاسـت؛ ماننـد شـدهjپايان كلمه در تالشي گاهي 

و گـاهي در بعضـي لهجـه»روز« ruz/rozشـده؛ ماننـدzي جنوب غربيهاشيگو هـاي؛
از.»پنج« pinتالشي حذف شده است؛ مانند  شـده؛ ماننـدjبـوده،nدر گيلكي اگر بعـد

panjگاهي؛jشده؛ مانندsuj »و»-سوزji »به» زير بـدل شـده اسـت؛zو در اغلب وارد
.»روز« ruzمانند 

5.jًايراني باستان در تالشي، معمولاžشده؛ مانندžən/žan )هـا در بعضي لهجهyən/yan (
در.»جويـدن« jüye؛ ماننـد)در آغاز كلمـه(باقي مانده استjو گاهي»زن« در گليكـي

 zanده؛ ماننـد شـzو بيشـتر» جويـدن« jowastanباقي مانده؛ ماننـدjآغاز كلمه گاهي 
و جنـوب غربـي اسـت، كـههاشيگويها تفاوتاين تفاوت، همان.»زن« ي شمال غربي

. قبلاً از آن ياد كرديم

6.*t و گيلكي، معمولاً همان باقي مانده، اما پسtايراني باستان در آغاز كلمه در تالشي
آيـد كـهر پـيش مـي؛ بسيا»خورد« xārdشود؛ مانند ميdدارها گاهيو واكها مصوتاز 

از(حذف شود  ،»پـدر« parوpə؛ ماننـد)ي بلنـدها مصوتمخصوصاً در پايان كلمات بعد
du »و در مجاورت» دودnشود؛ مانند گاهي با آن همگون ميdəmnun »دنـدان«،xann-



 per/pierوجـود دارد؛ ماننـد) جـز آخـري(در گيلكي هم، همـين فراينـدها.»خواندن«
به.»دود«du» پدر« z). بدل شده استzدر گيلكي گاهي < d < t) ؛ مانندzarx »تلخ«.

7.*d و گيلكـي، تغييـر نكـرده اسـت و. ايراني باستان در آغاز كلمه در تالشي در ميـان
ولـي در پايـان؛xuda، گيلكـي xədâتالشـي:خداماند؛ مانند باقي ميdپايان غالباً همان 

): چهـره( روي بلند، ممكن است در هر دو زبان حذف شود؛ ماننـدها مصوتكلمه بعد از 
و سـپس حـذف شـدهyدر اين دو كلمه نخست بهru )dگيلكي،ruتالشي  تبديل شـده
: ميـان در ميانة كلمه هم، گاهي در تالشـي اتفـاق افتـاده اسـت؛ ماننـدdحذف ). است
miyan (madyānدر گيلكي( mena/minتالشي ). ور آن ادغام شـده اسـت با صامت مجا (<

 məža؛»زنـده« zennaگاهي نيز در تالشي در صامت مجاور خود ادغام شده است؛ ماننـد 
ايرانـيdدر گيلكـي.ي شمال غربي تالشـي اسـتهايژگيواين نيز از. (<mižda)» مزد«

ni-dā)بـن مضـارع از نهـادن»نه«(-nəhشود؛ مانند ميhباستان بعد از مصوت گاهي  ؛<

.حذف شده استhپس از تبديل بهdكه-no-/naتالشي قس

8.*θrو گيلكي بـه عبـارت ديگـر،. شده اسـتsايراني باستاني در آغاز كلمه در تالشي
ي جنوب غربي از بين رفته است؛هاشيگوي شمالي غربي، تحت تأثيرها زبانخصوصيت 

و اين خصوصيت شـمال ميrدر ميان كلمه گاهي. se، گيلكي seتالشي : سهمانند شود
ــد  ــت؛ مانن ــي اس ــي : داسغرب ــي،dareتالش ــاهي dara (*dāθra-> *dāhra>)گيلك و گ

و گيلكي: دهد خصوصيت جنوب غربي را نشان مي  ).zبهsبا تبديل( dâzتالشي

9.*p و گاهي پس از بي مانـد؛ مـيpها در تالشي همان واك ايراني باستان در آغاز كلمه
هـا در بعضـي لهجـه(» اسب« aspشود؛ مانند ميbدارها غالباًو واكها مصوتاما پس از 

asb(وbiâbun »بي.»بيابان  asb شـده اسـت؛ ماننـدbها هم گاهي واك در گيلكي پس از
از»اسب« همها مصوت؛ پس و.»خوب« xubشود؛ مانند ميbو واكدارها هم در تالشـي

در(هم در گيلكي ممكن است  يك تبديل ثانوي ديگر هم اتفـاق) پايان كلمات مخصوصاً
و  ab،owگيلكـي،or/âv تالشـي : آبمانند؛(w/v < b < p)شودwياvتبديل بهbبيفتد

).apها در بعضي لهجه(



10.*ft ايراني باستان ممكن است در هر دو زبان، همانft بماند يا در آخر كلمـهtاز آن
پس از آن حذف ميfگاهي . haftگيلكي،haf/haftتالشي : هفتحذف شود؛ مانند  و شود

هاي مختلف يكدسـت نيسـت؛ ماننـد شود؛ ولي اين در لهجه مشدد ميtاز حذف، گاهي 
. buxut/ buxuftگيلكي؛xə(t)/ xateتالشي : خفتن

11.*fr ايراني باستان در آغاز كلمهhشود؛ مانند ميhavate (*fravaxšta >) »؛»فـروختن
در.»فرزنـد« xərdə/hərdanشـده اسـت؛ ماننـدxبدل بهhاهي اينگ در گيلكـي مـثلاً

از آن حـذفrباقي مانـده يـا frشده، ولي گاهي نيز h(fra- > ha)، تبديل بهfrāپيشوند 
و  از ايـن.»فروختن«furutənدر گيلكي غربي، ياfa < frāباقي مانده است؛ مانند faشده

بهتركينزدي مركزي ايرانيهاشيگوجهت تالشي، به  و گيلكي ي جنوبهاشيگواست
به frدر ميان كلمه. غربي ايران و حذف ساده ميrدر تالشي از آن ممكن است بـاfشود

در گيلكي تحولي نظيـر فارسـي.»برف« vâr (< -vafra)كشش جبراني همراه شود؛ مانند 
و  ، يعني قلبي در آن اتفاق افتـاده»برف« varf/vərfباقي مانده است؛ مانند frاتفاق افتاده

.است
12.*n و پايان كلمـه همـان و ميان بـاقي مانـدهnايراني باستان در هر دو زبان در آغاز

و گيلكي : بينياست؛ مانند  مگـر آنكـه؛āhinيلكيگ، āsun/âhinتالشي: آهن؛viniتالشي
از(همگوني  و6ذيل شـمارة←ايراني باستان ndو ntدربارة(اتفاق بيفتد)bمثلاً پيش

7.(

13.*mو پايـان كلمـه، در هـر دو زبـان و ميان ماننـد؛: اسـتmايراني باستان در آغاز
گيلكـي،/zemeson zumustunتالشـي : زمسـتان؛)در هـر دو زبـان( dim): چهره(صورت 

zəməstan .

14.*yتا ايراني باستان در آغاز كلمه در بعضي لهجه بـاقي مانـده، درyلشي، همان هاي
kبـا حـذف( yar/jigarشـده اسـت؛ ماننـدžو در بعضـيjبعضـي ديگـر  > gاز (yakar-

 jigar» جـو« jowشـود؛ ماننـد مـيj، در گيلكـي»جـو« ža/ja/yav/ya (<-yava)؛»جگر«

.»جگر«



15.*w ،ايراني باستان در تالشي در آغاز كلمهvشده است؛ مانندvarg »و» گـرگda-

viard »گذشتن«.vaši/višir »اما در گيلكي گاهي.»گرسنهvشـده؛ ماننـدvəšnə/višta 

و گاهي»گرگ« vərg،»گرسنه« ،g؛ مانندgurg »گرگ «guzər»گذر«.

16.*rًايراني باستان در هر دو زبان، معمولاrشـده اسـت؛ ماننـدru »و.»رود در پايـان
در كنـار(gām،»هزار« hazo/hazorحذف شود؛ مانند ميان كلمه در تالشي، ممكن است 

garm (»گرم «)تبديل آن به ). همراه با كشش جبرانيlهم در هر دو زبان گـاهي اتفـاق
در گيلكـي.bərg/balg/valk/vəlgو گيلكـي (< tahr)» تلـخ« telافتاده است؛ مانند تالشي 

قـس تالشـي(» تشـنه«təšnəايراني باستان گاهي حذف شده است؛ ماننـدš،rپيش از 
tešir.( 

١٧.*rd و*rz و گيلكي نيز مانند فارسـي گـاهي شـده اسـت؛l ايراني باستان در تالشي
گيلكـيو māle تالشـي: ماليـدن؛ gul (< -varda)گيلكـيوval/gul/gəl تالشي: گلمانند 

malastan )( >marz.و ادغـام در تالشي گاهي خصوصيت شمال غربي را نگ rه داشته

).boland گيلكي(»بلند«)bəland در كنار( barz صورت نگرفته است؛ مانندzو

١٨.*rt ممكن است،ايراني باستان rd تالشـي : آردشود؛ مانند ârda،گيلكـي ardaپـل؛ :
گ pard تالشي r در تالشي ممكن است گـاهي تبـديل بـه. purd (pŗtu-/partu- >) يلكيو

. sard((sarta- >) گيلكي(»سرد« səra شود؛ مانند

١٩.*rn و گيلكي »پـر« pur ماننـد؛(rn > rr > r*) شده استr،ايراني باستان در تالشي
)pŗna->(؛par »رپ «(parna- >).

٢٠.*dz و شمال غربي ايراني آغازي كه در زبان شـده، در تالشـي معمـولاzًهاي شرقي
كي گاهي اين خصوصيت شمال غربي را نگـه داشـته اسـت ولي گيل؛مانده استzهمان 

 تالشـي؛ دانسـتن؛zama گيلكي؛zama تالشي: داماد؛ مانند)مقايسه شود با صفحات قبل(

zun-،گيلكي dan- .در تالشي هم اين ويژگي هميشه باقي نمانده اسـت؛ ماننـد dil »دل«
).zird =>zil به جاي(



٢١.š*و*xš ت و گيلكـي غالبـاً همـان ايراني باستان در šət اسـت؛ ماننـد تالشـيš الشي

(švipta->)»گيلكي»شير ،šir »ولي در تالشي،»شير šگاهي sهم شده است؛ ماننـد gus 

 čeme ماننـد تالشـي: در هر دو زبان حذف شده اسـتm گاهي نيز در مجاورت.»گوش«

.»چشم«) čušm در كنار( čum گيلكيو»چشم« čam/čem؛ تالشي»چشمه«

٢٢.*h مي،ايراني باستان در تالشي ؛»تهي« tey شود؛ مانند گاهي بين دو مصوت حذف
câr »بـه،هاي ديگر معمول نيسـت گاهي در جايي كه در بسياري گويش.»چهار xبـدل
و از اين جهت شبيه به تاتي است مي گـاهي.»هلو« xaru؛ مانند)قس صفحات قبل(شود

» هيمه« hima، (< ēzm)»هيزم«hizəm: مانند فارسي؛اقي استغير اشتقh در آغاز كلمه
هـاي بدل شده، ولي اين تبديل در غالب گويشx در گيلكي هم گاهي به).hima گيلكي(

در بين دو مصـوت درh حذف). xəšk تالشي(» خشك« xušk:ديگر هم اتفاق افتاده است
شـود بدل ميh بهx گاهي.»چهار«) cə(h)arدر كنار( čar مانند؛گيلكي هم معمول است
در.»سـوختن« sut ١٣)duxt در كنـار( dut شود؛ مانند گيلكيو سپس حذف مي گـاهي

)ča تالشـي(» چـاه«)ča در كنـار(čaγ:آمده استγ رود در گيلكي انتظار ميh جايي كه

و پهلوي كـه نشـان مـيčarāhو čarāγ مقايسه شود با( γ دهـد وجـود در پهلوي اشكاني

).خصوصيت شمال غربي است

٢٣.*hwبـه،ايراني باستان در هر دو زبـان xسـاده شـده اسـت (x < xw) و در تالشـي
.»خويشـتن« əštan تالشـيو»خـود« xu گاهي به كلي حذف شده است؛ ماننـد گيلكـي

هـاي هـم در بعضـي لهجـهx گاهي همـين.xow/xab (*hwafna- >) گيلكيو xâv تالشي
.xan گيلكيو)-xon-/xann در كنار(» خواندن« -handل شده است؛ مانندبدhبه،تالشي

 نتيجه
و اين مشـتركات در لهجـه و گيلكي به لحاظ آوايي، مشتركات فراواني دارند هـاي تالشي

و مركزي، بيشـتر اسـت  و تالشي جنوبي بـا ايـن حـال. همساية هم، يعني گيلكي غربي
ي به اين دليل است كه تالشي از شـاخة ديگـري يي هم بين آنها هست، كه بعضها تفاوت
و خصوصياتها زباناز ي شمال غربي را بيش از گيلكي در خـودهاشيگوي ايراني است
و اين خصوصـيات. دارد گيلكي نيز، بعضي از اين خصوصيات شمال غربي را در خود دارد

تأثير گيلكي گاهي در گيلكي شرقي، به خصوص گالشي، بيشتر از گيلكي غربي است؛ اما 



هاي مختلف گيلكـي،ي جنوب غربي، به ويژه فارسي، باعث شده كه در لهجههاشيگواز
اين تأثيرات البته در تالشي هم هست؛ ولي از گيلكـي كمتـر. هايي به وجود آيد دوگانگي
هـاي آن بـه تـاتي از طرف ديگر، تالشي خود از گيلكي تأثير پذيرفته، بعضي لهجه. است
و چنـدگانگيب. ترند نزديك ه همين سبب در آنجا هم، گاه در تحـولات آوايـي دوگـانگي
از در پايان كلمـه، مخصوصـاًها صامتحذف. شود ديده مي ي بلنـد، در هـا مصـوت پـس

و اختلافات لهجه گيلكي بـه. اي آن هم از گيلكي بيشتر است تالشي بيش از گيلكي است
.تر از تالشي است لحاظ آواشناسي به فارسي نزديك
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